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Ready Wardrobe Tower
Ready Tour de Garde-robe
Ready Torre de Guardarropa
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/\ KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN UNTIL ASSEMBLY IS COMPLETE, DUE TO THE PRESENCE OF SMALL OR SHARP PARTS.
ADULT ASSEMBLY REQUIRED

/\ TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS JUSQU'A CE QUE /\ MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS HASTA QUE SE
L’ASSEMBLAGE SOIT TERMINE, EN RAISON DE LA COMPLETE EL MONTAJE, DEBIDO A LA
PRESENCE DE PIECES PETITES OU TRANCHANTES. PRESENCIA DE PIEZAS PEQUENAS O AFILADAS.
ASSEMBLAGE ADULTE REQUIS SE REQUIERE MONTAJE DE ADULTOS
@
PRODUCT WARRANTY is available online at: www.safcoproducts.com
* LA GARANTIE DU PRODUIT est * LA GARANTIA DEL PRODUCTO esta
® disponible sur I'Internet : www.safcoproducts.com disponible en la Internet: www.safcoproducts.com
. For questions or concerns, Blease call 1-888-971-6225
available Monday-Friday 7:30 AM to 5:00 PM (Central Time) (English-speaking operators)
Si vous avez des questions pour poser ou les préoccupations Si usted tiene preguntas o preocupaciones,
pour exprimer, connecter au 1-888-971-6225 por favor llame 1-888-971-6225
de 7H30 a 17HO0 (Heure centrale) (Opérateurs de langue anglaise) de 7:30 AM a 5:00 PM (Hora Central) (Operadores que hablan inglés)
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TOOLS REQUIRED: Phillips Screwdriver, Flat Screwdriver
OUTILS REQUIS : Tournevis Cruciforme, Tournevis Plat
HERRAMIENTAS REQUERIDAS: Destornillador Phillips, Destornillador Plano
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Q Tower / Tour / Torre

Optional / Facultative /| Opcional

Hardware Pack /
Paquet Matérial /

Paquete Material:
900000594

M

Screw #8-32 X 0.31
Vis #8-32 X 0,31
Tornillo n.° 8-32 x 0,31

G Handle / Poignée / Manejar Qty. / Q;?é, é4cam' 10
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If your tower came with handles, pull the drawers out and open the doors and use a phillips screwdriver
to attach the handle to the drawer face. If your tower has steel front drawers and doors, use the screws
located in the hardware pack instead of the ones located with the handles.

Si votre tour est équipée de poignées, sortez les tiroirs, ouvrez les portes et utilisez un tournevis cruciforme pour
fixer la poignée a la fagade du tiroir. Si votre tour possede des tiroirs et des portes en acier, utilisez les vis fournies
avec la quincaillerie plutét que celles des poignées.

Si su torre venia con manijas, extraiga los cajones, abra las puertas y use un destornillador Phillips para fijar
la manija al frente del cajon. Si su torre tiene cajones y puertas frontales de acero, use los tornillos que se
encuentran en el paquete de herrajes en lugar de los que vienen con las manijas.

®
2 Steps for adjusting the Levelers
Etapes pour régler les niveleurs
Pasos para ajustar las niveladoras

Remove the bottom drawer.
Retirez le tiroir du bas.
Retire el cajon inferior.
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Remove the screws holding the door onto the tower and place it to the side.
Retirez les vis qui maintiennent la porte sur la tour et placez-la sur le coté.
Retire los tornillos que sujetan la puerta a la torre y coléquela a un lado.

Lift False Bottom off the Tower Bottom.
Soulevez le faux fond du bas de la tour.
Levante el fondo falso de la parte inferior de la torre.
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Use the screwdriver to adjust the levelers.
Utilisez le tournevis pour régler les niveleurs.
Utilice el destornillador para ajustar las niveladoras.

S

Once the Tower is leveled, replace the False Bottom and the Bottom Drawer.
Une fois la tour nivelée, replacez le faux fond et le tiroir inférieur.
Una vez nivelada la torre, vuelva a colocar el fondo falso y el cajon inferior.
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Replace the Door and secure it to the Tower with the screws.

Remettez la porte en place et fixez-la a la tour avec les vis.
Vuelva a colocar la puerta y fijela a la torre con los tornillos.
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